3JON1 i 3JON8

Kapiya Sén Jon Kevu Netu Loo
Vu Kerisi-yi-alam

1 Kerisi-yi-alam hir ggev ti sa, besa nekevu
kapiya séné y0k vu hong Gayus. Sa nehalé hong

bé sarig sogek hong, in sahég neving hong yonon
rot.

2 0o sa meho sogek! Sa bé ngaa pin sén
genevong lo anon jak nivesa, gesa bé gemedo
nivesa geving. Serak ni bé kenum nedo nivesa.
3Hil arid lo la deverup vu sa bedenér bé genesepa
lok gagek anon, lob sa kwag vesa rot. Yonon rot,
serak ni bé vare geneya los gagek anon. 4 Sa
nehango bé sa hurmahen lo saga denesepa lok
gagek anon, og sa kwag vesa rot. Lob sa su kwag
vesa in ngaa ngweé kesuu sén sa kwag vesa in sir
agire.

Gayus Nevong Huk Nivesa

500 sa meho-e! Sén genelok vu hil arid lo lo, og
saga genevong nivesa. YOnon, genegin Kerisi-yi-
alam sén deneyam vu nyég vahilo ving, om sagak
genevong nivesa rot. 6 Hil arid lo séné denare
Kerisi-yi-alam pin malaj medenér hong rangah bé
ahém neving sir. Om ngo gemedo gwevong nabé
saga vu sir sén denah medenom lo, megedok vu
sir in ngaa-aggata-yi noh vu sén Anutu ahé neving
lo, og sagak nivesa. 7 Alam nebé séné deneya huk
séné in bé degeko Yesu aré jak, lob su deneko
moné lu ngaa vu alam dahis ré. 8 Om hil adok vu
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alam nebé séné megegin sir nivesa, in hil los sir
nehebé lok ti in huk gagek-anon-yi.

Diotrepes Nevong Paya

9 Sa kevu gagek ti yok vu Kerisi-yi-alam saga
wirek, rék Diotrepes nevongin bé natu alaj, lob
su bé nenga vu he gagek ré. 10 Om nabé sendk
vu ham, og mém sék nanér yi ngaa sén nevong lo
rangah vu ham. Netané gagek kuungsén nipaya
paya rak he. Lob su nevong séné mu ré, gak
nevong nebé séné gesu neko hil arid sén Kerisi-
yi-alam lo deneya ben menegin sir ving ré. Lob
neggérin Kerisi-yi-alam vahi ving, bé su degeko sir
vahi sén deney0k vatévek aga dok na hir beggang,
genetii sir ya in dub.

Demetrius Nevong Nivesa

11 Oo sa meho-e! Su gesepa dok ngaa nipaya
nabé saga. Gak gesepa dok ngaa nivesa. Mehoti
sén gevong ngaa nivesa lo, og Anutu yi meho yi.
Gak meho sén nevong ngaa nipaya lo, og meho
saga su rak Anutu ni ré. 12 Demetrius og alam
pin deneko aré rak, lob Anutu yi gagek anon vong
baré bop rak ving. Gehe nehako aré rak ving, log
gerak ni bé he nanér gagek og he nanér yonon.

Gagek Hus

13 Sa bé kevu gagek ngahiseké vu hong, rék mu
sakwagnevo bé suyoh vubé sakevu jak bél veriik
dok kapiya ré. 1415 Gak sa hevongin bé senok
pevis balu mém medo dok ti bebengwéng. Ayom
gép revuh. Hil alam kwaj nevo hong medenenér.

Log genanér sayeg vu sa meho lo nabé sa kwag
nevo sir menaneér.
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